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PEDOMAN TRANSLITERASI

Penulisan transliterasi

Arab-Latin dalam

skripsi ini berdasarkan

Keputusan Bersama Menteri Agama dan Menteri Pendidikan dan Kebudayaan RI

No. 158 tahun 1987 dan No. 0543 b/u/1987 yang secara garis besar dapat diuraikan

sebagai berikut:

A. Konsonan

Fonem konsonan bahasa Arab yang dalam sistem penulisan Arab

dilambangkan dengan huruf, dalam Transliterasi ini sebagian dilambangkan

huruf dan sebagian dilambangkan dengan tanda, dan sebagian lagi

dilambangkan dengan huruf dan tanda sekaligus. Di bawah ini daftar huruf

Arab itu dan Transliterasinya dengan huruf Latin.

Huruf Nama Huruf Latin Nama
Arab
‘ alif tidak dilambangkan tidak dilambangkan
< ba b be
< ta t te
) ) es (dengan titik di
< sa S
atas)
z jim J je
ha (dengan titik di
C ha h bawah)
¢ kha kh ka dan ha
> dal d de
3 sal 5 zet (dengan titik di
atas)
J ra r er
) zal z zet
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o sin S es

o syin sy es dan ye
o sad s es (dﬁ)na%j: };c)itik di
o dad d de (dir;%j:ht)itik di
5 ta ¢ te (dengan titik di

) bawah)

5 - . zet (debzfva;h;itik di
¢ ‘ain v koma terbalik di atas
¢ gain g ge

< fa f ef

é qaf q ki

4 kaf k ka

J lam 1 el

¢ mim m Em

o nun n en

9 wau w we

2 ha h ha

s hamzah . apostrof

¢ ya y ye

B. Vokal

Vokal bahasa Arab seperti vokal bahasa Indonesia terdiri dari

vokal tunggal atau monoftong dan vokal rangkap atau diftong.
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1. Vokal Tunggal

Vokal tunggal bahasa Arab yang lambangnya berupa tanda atau

harakat, transliterasinya sebagai berikut :

Tanda Nama Huruf Latin Nama

- Fathah A A

E Kasrah I |

- Dammah U U

Contoh:

No Kata Bahasa Arab Transiterai
1. “"5 Kataba
2. KL Zukira
3. :—J’-“ Yazhabu

2. Vokal Rangkap

Vokal rangkap bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan antara

harakat dan huruf maka transliterasinya gabungan huruf, yaitu :

Tanda dan Gabungan
Huruf Nama Huruf Nama
Seed) Fathah dan ya Ai adani
J‘ Fathah dan wau Au adanu
Contoh :
No Kata Bahasa Arab Transliterasi
L. g Kaifa
2. Jj’ Haula
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3. Maddah
Maddah atau vokal panjang yang lambangnya berupa harakat dan huruf,

transliterasinya berupa huruf dan tanda sebagai berikut :

Harakat Huruf dan
dan Nama Nama
Tanda
Huruf
---&--1 | Fathah dan alif atau ya A a dan garis di atas
e Kasrah dan ya I i dan garis di atas
2 Dammah dan Wau U u dan garis di atas
Contoh:
No Kata Bahasa Arab Transliterasi
1. Ju Qila
2. &2 Qila
3. Js Yaqiilu
4, D) Rama

4. Ta Marbutah

Transliterasi untuk Ta Marbutah ada dua (2), yaitu :

a. Ta Marbutah hidup atau yang mendapatkan harakat fathah, kasrah
ataudammah transliterasinya adalah /t/.

b. Ta Marbutah mati atau mendapat harakat sukun transliterasinya
adalah /h/.

c. Apabila pada suatu kata yang di akhir katanya Ta Marbutah diikuti
oleh katayang menggunakan kata sandang /al/ serta bacaan kedua

kata itu terpisah maka Ta Marbutah itu ditransliterasikan dengan /h/.

Contoh :
No Kata Bahasa Arab Transliterasi
1. Jub¥1 423 Raudah al-atfal
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). isdb Talhah

5. Syaddah (Tasydid)
Syaddah atau Tasydid yang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan
dengan sebuah tanda yaitu tanda Syaddah atau Tasydid. Dalam
transliterasi ini tanda Syaddah tersebut dilambangkan dengan huruf,

yaitu huruf yang sama dengan huruf yang diberi tanda Syaddah itu.

Contoh :

No Kata Bahasa Arab Transliterasi
1. L.;) Rabbana
2. Jf’ Nazzala

. Kata Sandang

Kata sandang dalam bahasa Arab dilambangkan dengan huruf yaitu J.
Namun dalam transliterasinya kata sandang itu dibedakan antara kata
sandang yang diikuti oleh huruf Syamsiyyah dengan kata sandang yang
diikuti oleh huruf Qamariyyah. Baik diikuti dengan huruf Syamsiyyah
atau Qamariyyah, kata sandang ditulis dari kata yang mengikuti dan

dihubungkan dengan kata sambung.

Contoh :
No Kata Bahasa Arab Transliterasi
L. g3 Ar-rajulu
2 Joi Al-Talalu
. Hamzah

Sebagaimana yang telah disebutkan di depan bahwa Hamzah
ditransliterasikan dengan apostrof, namun itu hanya terletak di tengah

dan di akhir kata. Apabila terletak diawal kata maka tidak

XX1



dilambangkan karena dalam tulisan Arab berupa huruf alif. Perhatikan

contoh berikut ini :

No Kata Bahasa Arab Transliterasi
L K Akala

2. dj-:\;b Ta'khuziina
3. Jﬂﬁ‘ An-Nau'u

8. Huruf Kapital
Walaupun dalam sistem bahasa Arab tidak mengenal huruf kapital,
tetapi dalam transliterasinya huruf kapital itu digunakan seperti yang
berlaku dalam EYD yaitu digunakan untuk menuliskan huruf awal,
nama diri danpermulaan kalimat. Bila nama diri itu didahului oleh
kata sandangan makayang ditulis dengan huruf kapital adalah nama diri
tersebut, bukan huruf awal atau kata sandangnya. Penggunaan huruf
awal kapital untuk Allah hanya berlaku bila dalam tulisan Arabnya
memang lengkap demikian dan kalau penulisan tersebut disatukan
dengan kata lain sehingga ada huruf atau harakat yang dihilangkan,

maka huruf kapital tidak digunakan.

Contoh :

No Kata Bahasa Arab Transliterasi
1. Js ‘J‘ NN Wa ma Muhamadun illa rasil
2. Ind W O b U3 Al-hamdu lillahi rabbil 'alamina

9. Penulisan Kata
Pada dasarnya setiap kata baik fi’i/, isim, maupun huruf ditulis terpisah.

Bagi kata-kata tertentu yang penulisannya dengan huruf Arab yang
sudah lazimdirangkaikan dengan kata lain karena ada huruf atau harakat
yang dihilangkan maka penulisan kata tersebut dalam transliterasinya
bisa dilakukan dengan dua cara yaitu bisa dipisahkan pada setiap kata

atau bisa dirangkai.
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Contoh :

No Kata Bahasa Arab Transliterasi
o ore so 4 % iy & Wa innallaha lahuwa khair ar-
331 Cn aad A O 3 . :
1. o) P 5 58 22 raziqin / Wa innallaha lahuwa
khairur-razigin
5 Omedly LS00 15950 Fa auft al-Kaila wa al-mizana / Fa
’ auful-kaila wal mizana
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